 RICAMBI - SPARE PARTS - PIESES DE REEMHM@

PIECES DE RECHANGE - ERSATZTEILE

£1C105 - F1CI0M

D, RICATABE SPARE PARES LISTA DE REPUESTOS PIECES DETACHEES ERSATZTEIE
FICASSAET | CARCASSA (M STRTORE 1157230V S0HZ 2.4 TR “FRAEWITH STATOR F15/230V S0HZ 2.7 X0 CARCAZA CON ESTATOR T15/230V S0KZ 2.7 1004 CARCASSE AVEC STATOR 115/2307 SDHE 2.2 1A GERAUSE MIT STATOR 115/230V 50HZ 2,2 VA ]
FICATZBAED | CARCASSA, COH STRTORE 1157230V SCHE 7.5 [k FRAIE WITH STATOR 115/230V 50HL 2.5 KvA CAECAZA CON ESTATOR T35/230 50HZ 2,580 CARCASSE AVEL SIATOR 11572307 SOHZ 2.5 AV& GERAUSE MIT STATOR 115/230V 50HT 2,5 KVA
EIOCAD20AET | CARCASSA CONSTATORE 115/230V SOHZ 33V | FRAME WITH STATOR 175/Z30V 36HZ 3 [VA CARCAZA (DN ESTATOR 1157230V S0HZ 3 KVA CARCASSE AVEL STANOR 11572304 SUZ 3 KA GEHAUSE MIT STATOR T15/230V SOHZ 3 VA
EIOCAOA7AET | CARCASSA CGN STATORE T15/230¥ SOHZ 3.5 VA FRAME WIEH SEATOR 115/Z30V 50HZ 3.5 KV CARCAZA (ON ESTATOR 115/230V SOHZ 3,5 KA CARCASSF AVEC STATOR 1157730V SURZ 5,5 K& GEHALISE MIT STATOR 115,230V S0HE 3,5 kvA
EIOCAD9AE] | CARCASSA CON STATORE T15/230 50HZ 4,7 VA FRAME WITH SATOR 115/2307 50HZ 4.2 VA CARCAZA (DR ESTATOR 115/236Y SOHZ 4,2KvA CARCASSE AVEC STATOR 115/730V SOHZ 4,2 Kt GEHAGSE MIT STATOR 115/230 SOHE 4.2 KVA
EIOCAD30AE] | CARCASSA CON STATORE Y15/Z30 SUHZ 5 KVA FRAMEWITH STATGR 1157230V STHZ § KW CARCAZA CON ESTATOR F15/230 S0HZ 5 10 (ARUASEE AVEC STAFOR 135,230V SGHZ 5 K¥A GEHAUSE MIT STATOR 115/230V 50KZ 3 KVA
E10CAD3TALT | CARCASSA CON STATORE T15/Z30 56HZ 6 KVA FRAME WiTH STWOR 115/230V SOHZ 6 KVA CARCAZA (O ESTATOR T15/7250¥ SOHE 6 1A ARCASSE AVEC SIATAR 115/730V SORE & 1WA GEHAUSE MIT STATOR 113/230Y S0KZ 6 KA
E10CAD37AET | CARCASSA COM STATORE 115/Z30¥ 5GRZ 7 KVA FRAME WITH STATOR 1157230V SU0HZ /KA | CARCAZ CON ESTATOR 1157230V SOHE 7 K¥A CARCASSE AVEC SEATOR 115/2307 SORZ 7 KVA GEHAUISE MIT STATOR 113/230V 50HZ 7 KA
C10CAT4ZAYS | CARCASSA COY STATORE 175/230Y 60HZ 3KVA FRAME WITH STRZOR 1157230V GHZ 3K¥p CARCAZE (GH ETATOR 1157230V §URZ 3 B8 CARCASSE AVECSIATOR 175/730V 40HZ 3 KA GEHALISE MIT STATCR T15/230F 60HZ 3 KA
E10CAO4ZING § CARCASSA CON STRTORE 115,230V 60RZ 3,6 KVA FRAME WITH STATOR 115/230V 60RE 3 6KV, CARCAZA (N ESEATOR 115/230V 6CHE 3,6 kvt CATCASSE AVEL STHIGR 115/ 2300 S0HZ 3,6 A GEHALISE MIT STATOR T15/2307 60HZ 3,6 K¥A
: F10CAG4TAY3 | CARCASSA CON STATORE 115/230V 80KZ 5 VA FRAME WITH STATOR 115/230V 65H2 SEVA CARCAZA COM STATOR 113/230V 60HZ 5 KVA CARCASSE AVEC STRTOR 115/230V 60AZ 5 KVA GEHAUSE MIT STATOR 71 5/2307 60HZ 5 iyh.
§ £I0CAG44AV3 | CARCASSA CON STATGRE 115/230 8I0KZ & VA FRAME WITH STATOR 115/230¥ 60HZ 6KVA CARCAZA CON ESTATOR F15/230V 60HZ o VA  CARCASSE AVEC STATOR 115/ 230V 60MZ G KVE | GEMAUISE Wi STATOR 1157730V 60HE § KVA
: E10CA045AY3 T CARCASSA CON STATORE 115/230 80HZ 7,25 K¥A FRAME WITH STATOR 115/230 60HZ 7.23KVA CARCAZA (Ot ESTATOR 115/230V 60HZ 7 25 KA. CRRCSSE AVEC STATOR 1157730V 60W 7,25 K08~ | GRAUSE MH SIATOR 1157230V 60RE 7,25 WA
i 1 [ EVOCAD44AY3 | CARCASSA CON STATCRE 115/230V 60HE 8,5 KVA FRAME WiTH STATOR 115/230V 60HE 8,510 CARCAZA (ON ESTATOR T15/230V 60HZ 8.5 I0éh CRRCASSE AVEL STETOR 11572301 67 8,5 KVA GEHAUSE MAIT STATOR 115/230V 6DHT 8,5 VA
il ] INDUTIORE ROTANTE 8% 39 ROTATING INBUCTOR INDLICTOR ROIAIE BY ROUEFOLAIRER . : DREHANNER 8BS
i % [ ETORAOSSATSR] THOUTTORE ROTANTE 814 2,2 KVA/SOHL - 2,7 R#A/60| BT4 ROTAFA(G INDOGTAR 2,2 FVR/SONZ - 2.7 Rui/o0nz ] IMDUCTOR RGTANTE 814 2.2 E¥A/50RZ - 2,7 KYA/EOHT | ROUE FOLAIRE B 2,7 RUA/S0n1 - 2.7 Kb/RONE DRFHANKER 814 7.7 V75007 - 7,7 KWA/GORZ
T | EIORADZSAY | INTATTORE ROTANEE 8t4 2,5 KUA/SGHZ- 3 KVA/GGHEZ | 814 ROTATING INDUCTOR 2,5 RVA/SUHE- 3 {UA/BURZ | MIDUCTOR ROTANTE B4 2,5 RVA/S0RZ 3 KVA/GGHZ | ROUE POLAIRE BI4 7.5 KVR/50R] - 3 KVA/60M REFTAMTER A14 7 5 0VA/50R - 3 KVA/0HL
% | EIRADZSAR | TNDETTORE ROTANTE B14 3 KVA/SOHZ - 5,8 KVA/GOHZ | 814 ROTATING IRDUCTOR 3 K¥A/50HZ- 5,4 (AVBORZ | INDUCTOR ROARTE 0143 KVA/SOHZ- 3,6 XVA/EOHT | ROUF POLAIRE B14 3 RUA/SURE - 5.6 FUA/B0NE OREAANHER BT43 KVA/S0RL - 3,6 RVA/GOHZ
-2 | EIORAOS2A1SR] INDUTTORE ROTANTE B14 3,5 KVA/SOHZ - 4,3 KVA/60HZ] B14 ROTATING IHDUCTOR 3,5 KVA/S0HE - 4,3 INA/60HZ | INPUCTOR ROTANTE 814 3,5 HVA/SOHZ - 4,3 K¥A/K0HY | ROGE POLAIRE B4 3,5 I0iA/STHE - 4,3 WWA/BUHT DRERANKER 874 3,5 Wi/501 - L3 7000 T
% | ETORAOZHR | INDOTIORE ROTARTE 514 4,2 FVA/SOHE - 5 VA/K0HZ | E14 ROTATING INDUCTOR 4,2 KVA/SOHT- 5 KVA/E0NZ | INDUCTOR ROTSHTE 314 4 2 RVA/SOHZ S tWA7G0HZ | ROUE POLAIRE B14 4,2 ¥VA/S0HZ - 5 TA/GURL DREHARKER 814 4,2 K8/5002 - 5 KUA/G0HZ
& T EIORAGITER | WEDUTTORE ROTAATE S14 5 KoA/SOHZ - 6 KUA/GORZ | B4 ROTAEING IRDUCTOR 5 WVA/SOHZ- 6 FVAZS0RZ | INDUCTER ROTHTE BT4 S WOUR/SORZ £ RVA/60HZ | ROUE FOLAIRE B4 5 RVAZSDE - 6 KVAZ60MZ DREHARKER B14 5 ¥a/50HL - 6 KV8/80HL
b ETORADIRAR | TADUTFORE ZOTAATE BT & K/SOHE - 7,25 HVA/SOHZ | B14 ROTAEIMG NDUCTOR & KVA/SORE- 7,25 IVA/G0HZ | IRDUCTOR ROTANTE BT % IVR/S0Z- 7,25 KA/GURZ | ROUE POLAIRE BH & KVA/S0RL - 7,25 RVA/00HL DREHANIKER B4 § KVA/SOHL - 7,25 {VA/6UHE
| T | EIORAGZAR | WOUTAE ROTAATE 514 7 KUA/SOHZ -85 S/60HT | 14 ROWIING NDUCTOR 7 X0A/S0HZ- 8,5 KVA/A0RT. | WDUCTOR ROTANTE 514 7 KUA/SURZ: 8,5 KYA/AUHL | RGUEPOLAIRE 614 7 KVA/SORE - 3,5 FVA/60RE DREHANKER B14 7 EVA/SOHZ - 8,5 IVA/BOHE
1 [ 3o [ ETGSEQ07 T SCODO FOSTERIOAE B3/B9 REAR SHIELD 83/89 ESCUN0 POSTERIGR 53789 FLASTIUE ARRIERE B3/29 HINTERER EAGERSCHILD B3/39
+ {73b | Ei05e0ak | SO0 POSTERIORE B9 REAR SHIELD B3 ESCUDD POSTERIOR B FLASQUE ARRIFRE B2 HINTERER EAGERSCHILD BY
C { o[ EFOS30090 £ SCHDO ANTERIONE d 165 FRONT SHIELD 4.105 ESCUDO ANTERIOR 4705 FLASGUE AVANT 05 YORDERER LAGERSCHILD 165
"k [ [ E05B0058 | SCE0G AKTERIOAE 146 J60% TRONE SHIELD .14 J#0% ESCUDO AHTERIOR 4126 J60%: FURSTIOF VANT 4146 JE0E VORDERER LAGERSCHIED d.148 J60%h
: V4o [TTOSE0098 | SCDG ANTERIONE 04125 J60ja TRONT SHIELD d.41.25 J60% ESCUBO ATERIOR 4.41.25 J60%u FLASOUE AVANT d.43.25 Jt004 VORGERER LAGERSCHILD 4.41.25 JiG%
© [ 4 TEIOSE0NIE _ | SEUDO ARTERIORE 037814 FADAT SHIFLD B3/8H ESCHDO ARTERIOR B3/B14 FLASQUE AVART E3/814 VORDERER |AGERSCHILD B3/B14
o | EIOBTO0SB | COPERGHIR SGPERIORE CASSA (ORTA SHORT SHAFT TOP CVER TAPA SUPERION CARCAZA CORTA CCHIVECLE SHPERIEUR POUR CARCASSE ™S OBERER DECKE! {GEHAUSE™S')
sh | EV0BTONZC | COPERCHIC SUPERIORE CASSA LUNGA LONG SHAFF TOP COVER TAPA SUPERIOR (ARCAZA LARGA COUVERCLE SUPERIEUR PGUR CARCASSE "M" 0BFRER DECKEL [GETAUSE '’}
Ba | EVGKAGO7C | CUFFIA DI PROTEZIONE POSTERIORE STAHDARD STAHDARD REAR COVER PROTECCION POSTERIOR STAHDARD CQIFFE DE FROTECTION ARRIERE STAHDARD HINTERE HAUBE HIHTERER STANEARD
B .| E1OKAOGRC [ CUFFIA BI FROTEZIONE POSTERIORE PER ACCESSORI REAR PROTECTEON COVER FOR ACCESSORIES PROTECCOR POSTERIOR PARA ACCESGRIOS (OIFFE DE PROTECIOH ARRIERE POUR ACCESSOIRES HINTERE HALRE HIHTERER FUR ZUBEHOR
[ CUFFIA DI FROTEL POSTERIORE PER ACCESSOR! FORATA DRILLED REAR COVER PROTECCIOH POSTERIOR AITR FERFORADA CONFFEDE PROTECTION ARRIERE POGR ACCESSOIRES PERCEE | KINTERE HAUBE HINTERER FUR ZUBEHOR DURCHBOHRT
9 E1CKAQIDA | TAPEC POSTERIORE REAR PLUG TAPOH DOUCHON POSTERIEUR HINTERER VERSCHLUSS
0 {EICYEQODS | VENTOLA FiN YEHTICABOR VETILATEUR TUFTER .
11| E44§1434320 | CUSCRIETO POSTERIORE REAR BEARING (OJINETE POSTERIOR ROULESAEHT ARRIERE EAGER KUPPLUNGSGEGENSHTE {HINTEN}
s | 12 | Exdr1465325 | COSCHIETTO ANTERIORE RONT BEARING {0JIHETE ANTERIOR RODLEMENT AVART LAGER KUFPLUNGSSEITE (VORHE)
- EEE TIRANTE CENTRALE : * | CENTRALTIE ROD TIRANTE DE LATAPA TIRAHT CENTRAL ITTESTANGE
§ § T4a [FI0TH0Z0A | BUSSQEA PER TIRAATE CENTRALE [SOLO PER COND 30} | BUSH FOR TIE ROD QKLY FOR CONE 30 CILINDRO ROSCADO {RARA COND 30} DOUALE POUR TIRANT CENERAL [SEULERENT POUR £ONE30)] BUCHSE FUR MITTELSTANGE (FLIR KONUS 30)
i [ T8 T EX641201006 DIDDO - VARISTORE CABLATT - (ABLED DIODE AND VARISTORS DIODO Y VARISTOR ) DIOBE AVECVARKTOR VERDRAHTETE DIODE BiD REGEER
i | 180 | ETOXAGI2A | MORSETTTERA 4 PIOLI 4 STUDTERMINAE BOARD BORHERA 4 TERRYNALES EORNIER 4 4 BORHES 4-POLIGES KLEMMENBRETT
19 1 EX541405080 | PONTE A DIOD MONGRASE SIHGLE PHASE DIOGE BRIDGE PUZNTE RECRAICADOK MOROFSICD FONT A DIODES MOMOPHASE EINPHASIGE DIIDEHBRUCKE
| 21 _ [ EX341500014 | CONDENSATORE PER EIC1052,5 0 3 KVA CAPACITOR FOR EICI0S [2,5 3 KYA) CONDENSADOR PARA E1ET0S T2 5KVA Y 3 10) CONDENSATELR POUR ENCIOS 250U 3 KvA KONDENSATOR FUR EICEOS 25 0BER 3R
71 | 541500025 | CONDENSATORE PER E1C105 4,7 VA CAPACITOR EOR E1CI0S 4,2 COHDENSADOR PARA ETCTOS 14,2 HVA} COHDENSATEUR POUR E1C105 4.2 VA KGNDENSATOR FUR £10105 4,2 (A
[ 1 [E¥541500030 | CONDEHSATORE PER E1CTOS 5 KVA CAPACITOR FOR EICIDS S KVA CHNDENSADER PARA EICTOS SRV COMDENSATER POUR E1£10S § KVA KOKDENSATOR FUR £1CI05 § KVA
2 { EY541500035 { CONDENSATORE PER ETCEOM £ KVA | CAPACITOR FOR ETCIN & K¥A (ONDENSADOR PARA E1CTON 6 KA CONDENSATELIR POHR E1CTOM 6 KVA KONDEHSATOR FUR ETCIOM & KA
7 EX541500040 | CONDENSATORE PER E1CTON 7 KVA CAPACITOR FGR E1CTOR 7 XVA CONDENSADOR PARA ETCTON 7 RVA CONDENSATELR POUR E1CIDM 7 KVA KONGEHSATOR FUR E1CIOM 7 KA
{79 TEI0NADTGR | PROTEFIONE IP21 IP 21 COVER PROBECCIGH [ 1 - | PROTECTION IP 21 SCHUTZ 1P 21
* Specificare coice dell'aliernatore e data di produzione - When requesting spare pars please indicate the alternator's code and date of production - Pour demander les pigces detachees, prigre de mentionngr le code &11a date de produttion

En cada pedido de plezas de repuestos especificar ef cédigo  Ia feaha de produccion de la maguina - of Ersatzteilbestailung bitte imimer die Telfenannung des Gode und den Datum der Produktion des Weshselstrompenerators angeben




